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Fashion Clip

IT Leggere le istruzioni all'interno della confezione e conservarle per futuro riferimento.
Assicurarsi sempre che l'anello non occluda i fori di areazione del succhietto.

EN Please read the instructions inside the pack and keep them for future reference.

Make sure that the ring does not obstruct the ventilation holes of the soother.

PT ADAPTA-SE A DIVERSOS MODELOS DE CHUPETAS. Leia as instrucdes no interior da
embalagem e conserve-as para consultas futuras. Certifique-se de que o anel néo
obstrui os orificios de ventilagao da chupeta.

FR SADAPTE A DIFFERENTS MODELES DE SUCETTES. Lire les instructions contenues dans
emballage et les conserver pour toute référence future. S'assurer que l'anneau
n'obstrue pas les trous de ventilation de la sucette.

ES SE ADAPTA A DIFERENTES MODELOS DE CHUPETE. Leer las instrucciones incluidas en
el interior del envase y conservarlas para futuras consultas. Asegurese de que el anillo
no obstruye los orificios de ventilacion del chupete.

DE EIGNET SICH FUR VERSCHIEDENE BERUHIGUNGSSAUGERMODELLE. Bitte die Gebrauchsanweisung lesen und fiir
zukiinftiges Nachschlagen aufbewahren. Vergewissern Sie sich stets, dass der Ring nicht die Luftlocher des
Beruhigungssau_gers verdeckt.

PL PASUJE DO ROZNYCH MODELI SMOCZKOW. PProsze uwainie przeczytaé instrukeje znajdujaca sie wewn?(trz opakowania
i zachowac ja na przysztosc. Upewnij sig, ze pierscien nie zatyka otworow wentylacyjnych w tarczce smoczka.

NL GESCHIKT VOOR VERSCHILLENDE FOPSPEEN MODELLEN. Lees de instructies en bewaar ze voor toekomstig gebruik. Let
op dat de ring nooit de ventilatie-gaten van de fopspeen blokkeert.

TR FARKLI EMZIK MODELLERI IGIN UYGUNDUR. Uriin paketinin igindeki kullanim talimatlarini okuyunuz ve ileride referans olarak kullanmak
lizere saklayiniz. Halkanin emzigin havalandirma deliklerini kapatmadigindan emin olunuz.

EL NMPOZAPMOZETAI £E AIAOOPA MONTEAA MIMIAAL.

Napakaholye va SlaBdoete Tig oSnyieg xpriong mou eowkeiovial 0Ty ouoKeuacia kat UAGETE TG yia peMovTikr avagopd.
BeBawdeite 11 0 Saktihog Sev amogpdaoe! Tig omé e§agpiopol TG mimiAag.

RU AJANTUPYETCA K PA3/INYHBIM MOAENAM COCOK. BHumaTenbHo npountaiite
VHCTPYKLVIO BHYTPY YNaKOBKM 1 COXPaHWTE ee AA NOCNEAYIouiiX
KOHCYNbTaLWit. YOEAUTECH, YTO KOMbLIO MYCTBILLKY HE
3aKPLIBAET OTBEPCTUS A1A BEHTUNALUN,
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Fabbricato in Cina - Made in China - Fabriqué en Chine - Hergestellt in

China - Fabricado na China - Fabricado en China - Msrotosnewo 8 Kutae -

Vervaardigd in China - Wyprodukowano w Chinach - Cin'de iretilmistir -

Napayetat otny Kiva - BupoBnero y Kuai - puall ;4 giuo
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Tiirkiye'deki ithalatci Firma: Artsana Turkey Bebek ve Saglik Urtinleri A.S.
Igerenkdy Mh. Erkut Sk. No:12 Uner Plaza K:12 Atasehir ISTANBUL Tel: 78 30 570 216 0
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